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» Moja polska rodzina jest najmilszg rodzing , jakg znam!"-

» MOj niemiecki przyjaciel spedza czas wolny tak jak ja "- Takie lub podobne
pozytywne uwagi mozna przeczyta¢ w wielu sprawozdaniach z pierwszego
spotkania uczniow w Polsce czy w Niemczech. Domniemanie, ze chodzi tu
tylko o zbyt wylewng i przesadng rado$¢ z udanego spotkania jest
niestuszne, bowiem z wielu relacji ucznibw wynikajg liczne zalety i korzysci
wymian. Maciej z Gdanska napisat np. : ,,0d kilku lat jestem w Gdansku
prawnikiem-specjalistg europejskiego prawa handlowego. Moj przyjaciel z
Niemiec, ktérego poznalem 20 lat temu w czasie wymiany szkolnej w
Koblencji i Toruniu jest tez absolwentem prawa. Aktualnie wspOtpracujemy
na wspolnej ptaszczyznie zawodowe]j konsultujgc wzajemnie decyzje - Albo:
Doris z Alzey: ,15 lat temu bratam udziat w wymianie szkolnej z liceum w
Krakowie. Od tego czasu mam przyjaciotke w Krakowie. Bardzo czesto
jezdzimy z rodzicami do Polski, aby odwiedzi¢ jg i jej rodzicéw. Wspdlnie
organizujemy wycieczki i interesujemy sie historig i kulturg naszych krajow.
Ciesze sie, ze sie wtedy poznatySmy.”- Bez wzgledu na to, czy miodzi ludzie
poznali sie w wieku 14 czy 18 lat, potrafig na ogét pézniej w wieku 35 czy 40
lat doceni¢ jak pozytywny wplyw na ich zycie wywarta wymiana szkolna:
Dzieki niej obcy stali sie przyjaciotimi.

Nauczyciele zajmujacy sie wymiang uczniébw bedg zapewne
usatysfakcjonowani czytajac powyzsze zdania. Z naszych dlugoletnich
doswiadczen wynika, ze sg to najlepsze efekty jakich pedagodzy oczekuja.
Nauczyciele bowiem , ktorzy doprowadzili do spotkania i zawarcia trwatych
przyjazni tak jak w przypadku Macieja i Doris , czerpig z ich doswiadczen
potwierdzenie stusznosci swojej pracy odczuwajgc wysoki stopien osobistego
zadowolenia.

Partnerzy czy przyjaciele? Nasze przyktady przedstawiajg wymiane szkolng
jako przedsiewziecie, ktore w wiekszosci przypadkéw udaje sie. Jakie
warunki nalezy spei¢ i jakie zalozenia przyjaé, aby rzeczywiscie sukces
zwiehczyt dzieto? Ponizej przedstawione wskazéwki bedg z pewnoscig
pomocne przy ksztaltowaniu wymian miodziezy tak, aby obcy stawali sie
prawdziwymi przyjaciotmi.

Chcielibysmy podkreslic to, co wydaje nam sie szczegélnie wazne: Na
poczatku pisania tego artykutu sadzilismy ,ze faze motywacji nalezy
przedstawi¢ z perspektywy niemieckiej i polskiej, aby nauczyciele w Polsce
wiedzieli, jak ich koledzy-nauczyciele w Niemczech motywujg uczniéw do
wziecia udzialu w wymianie i odwrotnie.

Im diuzej o tym rozmawialiSmy, tym bardziej upewnilismy sie w przekonaniu,
ze tylko jeden wspélny sposbéb postepowania gwarantuje z duzym
prawdopodobieAstwem udane spotkanie. Zwracamy wiec uwage na to, ze
ponizsze pytania dotyczg obu stron.



Organizujgcy wymiany uczniéw nauczyciele zastanawiajg sie najczesciej nad
tym :

1. Jak mo zna zmotywowa € uczniéw do udziatu w wymianie,

2. Jak mozna przekona ¢ rodzicow oraz

3. Jak mo zna zach ecié i zaangazowaé¢ innych nauczycieli i dyrekcj e

szkoly do zrealizowania zamierzonego projektu?

Na powyzsze pytania odpowiemy bazujac na wieloletnich

doswiadczeniach w tym temacie. Aby udzieli¢ rzeczywiscie pomocnych

wskazéwek zaczniemy od nastepujacej sytuacji codzienne;j:
Pewna polska szkota znalazta w Niemczech szkote partnerska. Dyrektorzy
obydwu szkét w porozumieniu z odpowiedzialnymi za wspotprace
nauczycielami —koordynatorami zdecydowali sie na przeprowadzenie
wymiany szkolnej. Obu stronom znane sg sposoby finansowania przez
Polsko- Niemiecka WspoOtprace Miodziezy oraz organy prowadzace. W
wymianie bedag uczestniczy¢ uczniowie uczacy sie jezyka niemieckiego.
Ustalono takze grupe wiekowg uczniéw -15-17 lat i klasy wchodzace w
rachube.
Brakuje wiec wiasciwie tylko konkretnych uczniéw- ale : Jak ich mozna
znalez¢?

1. Jak mo zna zmotywowa € uczniow do wzi ecia udziatu ?
Mimo petnej jednomysinosci powoddéw skianiajacych do wziecia udziatu w
wymianie istnieje jednak zasadnicza réznica dotyczaca polskiej i niemieckiej
szkoly: Polscy uczniowie uczg sie w szkole od kilku lat jezyka niemieckiego .
Podczas wymiany ze szkotg niemieckg chca pozna¢ nowy kraj, ludzi oraz w
ten sposob doskonali¢ swoje umiejetnosci jezykowe. Sa to przekonywajace
powody wynikajgce z zadan szkoty oraz zalozen nauczycieli jezykow
obcych .
W poréwnaniu z polskimi uczniami , motywy ich niemieckich kolezanek i
kolegbw wykazujg pewne roznice. Poniewaz w wigekszosci szkét nie naucza
sie jezyka polskiego, odpada cel doskonalenia kompetencji jezykowych.
Motywy relewantne to zgtebienie wiedzy o kraju sasiadujgcym i jego
mieszkahcach. Ponadto wazne sg motywy historyczne tgczace sie z tematem
» pojednanie” czy , porozumienie ”. Niektdrzy niemieccy uczniowie posiadajg
rodzinne korzenie na wschodzie, dlatego wiec jednym z ich motywdéw moze
by¢ temat: , przesiedlenia” po drugiej wojnie swiatowej.
Istotng role odgrywa tez zainteresowanie religig i kulturg Polski, w tym
codzienng kulturg miodziezowa.
Jak tatwo zauwazy¢  istniejg takze roznice wynikajace z planow i
przedmiotéw nauczania. Dlatego wazne jest okreslenie motywow tgczacych
obie grupy uczniéw oraz znajdujacych sie nie tylko w ramach lecz takze poza
szkotg i nauczanymi przedmiotami .
Zdecydowana wigkszos¢ uczestnikbw zaréwno polskich jak i niemieckich
zainteresowana jest przede wszystkim zyciem w kraju sgsiednim ,poznaniem
i przezyciem miodziezowe] kultury oraz zdobyciem przyjacioét.
Uczniowie partycypujacy w wymianie mtodziezy wnosza w nig szczegoélne
kompetencje spoteczne. Sg bardzo otwarci na Swiat, ludzi oraz przywigzujg



duzg wage do zdobywania nowych doswiadczeh, poznawania nowych ludzi i
innych kultur, rozwijania osobowoéci. Jako przyszli studenci myslg o swojej
przysztosci i mozliwosci korzystania z programow europejskich na wyzszej
uczelni (Sokrates, Erasmus), co oczywiscie zwiekszy ich szanse na rynku
pracy. Niektérzy uczniowie planujg w przysztosci prace w Niemczech -kraju,
gdzie beda mie¢ juz przyjaciét i znajomych z lat szkolnych.

WAZNE: Nalezy rozmawia é z uczniami aby najpierw rozpozna ¢ cele ,
ktére motywuj a ich do udziatu w wymianie.

Dopiero po odkryciu i ustaleniu podobnych i wspdl nych celéw na
ptaszczy znie sensu i po zamkni eciu tej fazy przygotowawczej , mo zna
witaczaé ucznidw w organizacj € programu spotkania.

Poniewaz chodzi o bilateralne stosunki , a polsko- niemiecka wymiana
dokonuje sie w prawnie uregulowanym obszarze, istotnym wzgledem jest
zwrécenie uwagi na najwazniejsze postanowienia ,Traktatu o dobrym
sgsiedztwie i przyjaznej wspolpracy” miedzy Rzeczpospolita Polskg a
Republikg Federalng Niemiec z 17czerwca 1991.Wszystkie wazne dla nas
punkty tego Traktatu mozna nastepujaco podsumowac :

1.Przy , tworzeniu nowych stosunkéw miedzy obydwoma krajami i naro-
dami oraz budowaniu zaufania " miode pokolenie powinno odgrywac
szczegollng role.( preambuta)

2.W , duchu dobrego sasiedztwa i przyjazni’ nalezy ksztattowaé stosunki.
Do tego stuzy , Scista pokojowa i partnerska wspétpraca na wszystkich
ptaszczyznach.” Wazne jest wprowadzanie w zycie , trwatego
porozumienia i pojednania.”( Art.1)

3.Istnieje koniecznos¢ ,, znacznego poszerzenia wspoétpracy miedzy
szkotami“, wspierania i dalszego rozwoju ,, bezposredniej wspotpracy i
wymiany miedzy szkotami” a zwlaszcza ,...wymiany ucznidw, studentéw,
nauczycieli oraz realizowania ich wspoélnych zamierzen i projektow.”

4. Kontakty miedzyludzkie sg ,,... nieodtacznym warunkiem” porozumienia
i pojednania obu narodéw, dlatego nalezy wspierac ,, ... liczne osobiste
spotkania miedzy obywatelami”(Art.29)

Powyzsze wigzace prawne postanowienia mozna efektywnie realizowaé
spetniajagc marzenia i plany miodych ludzi. Bez wzgledu na tematy i cele,
ktére wybiorg uczniowie wazne jest zapewnienie im mozliwosci dobrego
wzajemnego poznania sie, co zawarte jest w stowach Traktatu:
,,miedzyludzkie kontakty sg nieodigcznym warunkiem porozumienia i
pojednania miedzy obydwoma narodami ", poniewaz w ten sposob
nauczg sie wzajemnie rozumie¢ a z partnerskiej wspotpracy bedzie
mogta powstac¢ prawdziwa przyjazn.



Co dla polskich i niemieckich ucznibw stanowi sens spotkan w ramach
wymiany miedzyszkolnej przedstawiajg nastepujace przyktady:

*  Rozumienie ludzi i odkrywanie cech wspdlnych dzieki osobistym
spotkaniom i rozmowom

e Troska o porozumienie i pojednanie oraz doswiadczanie
pozytywnych skutkdéw tego we wlasnym zyciu w pokoju i wolnosci

*  Wspdblne przezywanie radosci

* Uczenie sie bycia dobrym gospodarzem i/lub przyjemnym gosciem

* Poszukiwanie i znajdowanie zrozumienia

» Doswiadczanie miedzyludzkiego znaczenia sztuki
wspoétodczuwania (empatii) oraz partnerstwa

* Nabywanie umiejetnosci pokojowego rozwigzywania konfliktéw
oraz postepowania wolnego od przemocy

* Rewidowanie wtasnych i cudzych postaw rasistowskich czy
nacjonalistycznych

» Doswiadczanie i uczenie sie szacunku, respektu ,
dowartosciowania

» Polepszanie szans swojego zycia i pracy

e Zdobywanie kompetencji miedzykulturowych i miedzynarodowych .

WAZNE: Nalezy rozmawiaé z uczniami na temat sensu i celu wymiany
miedzyszkolnej. Jako priorytet trzeba przedstawi¢ zawarcie znajomosci i
prawdopodobienstwo zdobycia nowych przyjaciot. Po osiggnieciu tego celu dzieki
programowi wymiany ,nauczyciel zyskuje nie tylko wiarygodnos¢ wsrod swoich
uczniow, ale takze ucznidéw chetnych na kolejne wymiany. Najefektywniejsza
reklama i motywacjg jest bowiem ,, propaganda podworka szkolnego “, gdzie
powstaja inspiracje i rodza sie gtdwne motywy wziecia udziatu w wymianie.
Rowiesnicy maja niezwykty wptyw na decyzje swoich kolegow i kolezanek. Kto
wiec nie zostanie pozytywnie zachecony w szkole , zostanie w domu. W pierwszej
kolejnosci nalezy dlatego zabra¢ ucznidw, ktérzy chca dobrowolnie pojechac. Nie
wolno nikogo zmuszac do udziatu w wymianie.

2. Jak mo zna przekona € rodziny uczniow ?

Pobyt miodziezy niepetnoletniej zagranica dotyczy z jednej strony zadan
szkoly, z drugiej zadan wychowawczych rodzicow. Wyrazenie zgody

rodzicéw oraz ich przekonanie o celowosci udzialu dziecka w wymianie
miedzyszkolnej stanowig nieodzowng podstawe udanego projektu.

Z tego wzgledu wazne i niezbedne jest zdobycie zaufania rodzicOw oraz
przekonanie ich o pedagogicznym i wychowawczym znaczeniu, lub-gdy jest
taka potrzeba-umocnienie ich w stusznosci podjetej decyzji. W wiekszosci
przypadkéw rodzice popieraja zyczenia swoich dzieci, ktére chcg
partycypowaé¢ w wymianie ufajgc ,ze angazujg sie w stuszng i wazng sprawe.
Rodzice wiekszosci ucznidw wyrazajg zgode bez zbytniego rozwazania, przy



zalozeniu, ze mamy do czynienia z rodzicami tak samo otwartymi na swiat jak
ich dzieci, ktérzy widza w spotkaniu z mtodziezg z innego kraju np. niezwyktg
niecodziennie nadarzajaca sie szanse rozwoju o0sobowosciowego swojego
dziecka.

Sa niestety takze rodziny, gdzie wyrazenie zgody na przyjecie pod swoj dach
obcego dziecka i wystanie wlkasnego do obcych ludzi nie jest tak oczywiste,.
Postawa taka moze mie¢ rézne przyczyny, np.

obawa ,ze nieobecno$¢ na lekcjach spowoduje zalegtosci w szkole,
problemy finansowe,

strach przed nowg sytuacjq i nieznang rodzing, na ktérg zdane bedzie
dziecko w czasie pobytu za granica,

mozliwe uprzedzenia wynikajagce z negatywnych doswiadczen z
przesztosci oraz dawnych resentymentéw,

brak konkretnych informacji lub niewystarczajagcy kontakt z
odpowiedzialnym nauczycielem- koordynatorem .

Niezaleznie od wymienionych przyczyn i réznych osobowosci rodzicow
obowigzkiem odpowiedzialnego za organizacje wymiany nhauczyciela jest
zaproszenie rodzicbw na zebranie i przedstawienie im przewidywanego
projektu.

Godne polecenia sg spotkania z rodzicami, w czasie ktérych prezentowane
sq zdjecia, filmy i inne produkty z dotychczas zrealizowanych projektéw. Jak
wskazuje nasza wieloletnia praktyka wizualizacja przynosi najwiecej
pozytywnych efektéw i dziata wybitnie przekonywajgco.

Nauczyciel powinien takze odpowiedzie¢ na zasadnicze pytania rodzicow,
szczegoOtowo poinformowaé ich zaréwno o szkole partnerskiej , istniejgcej
wspotpracy i doswiadczeniach, jak i o rodzinach niemieckich i spodziewanej
goscinnosci. Warto wyliczy¢ wszelkie zalety wigzace sie z udzialem w
wymianie poczgwszy od zawarcia howych przyjazni poprzez zdobycie wielu
kompetencji i w efekcie polepszenie szans zyciowych ( jak
wyzej).Doswiadczony nauczyciel potrafi z pewnoscig wymieni¢ wiele
przyktadow z obszaru swej dotychczasowej dziatalnosci. Bardzo
przekonywajaco wplywajg na sceptycznie nastawionych rodzicow takze
zaproszeni uczniowie, ktérzy na zywo relacjonujgc o przezytych
doswiadczeniach i odniesionych  korzysciach sg w stanie rozwiaé
ewentualne watpliwosci . ( Verba docunt, exempla trahunt. Slowa
pouczaj a, przyktady porywaj a)

Zawsze sprawdzajg sie takze dodatkowe atrakcje zebrania, np maly
poczestunek specjatami kraju sasiedzkiego ,ktére zapewniajac przyjemng
atmosfere sprzyjajg nieformalnym rozmowom i powodujg tak wazny wzrost
zaufania.

Rodzice powinni opusci¢ zebranie z dokladnymi informacjami
wyszczegoOlnionymi na wreczonych kartkach . Czynnikiem motywujgcym jest
réwniez zwrécenie uwagi na profil szkoty i strony internetowe obu szkét |
gdzie prezentowana jest wspoOtpraca partnerska.

YV VWV VYVV

WAZNE: Rodzice majaq prawo do rzetelnej informacji dotycz acej
pedagogicznego i indywidualnego sensu i celu wymian y



miedzyszkolnej. Organizacja programu powinna przekona ¢ rodzicow, ze
w ten sposéb sens i cel wymiany zostan g osiagniete. Decyzje, jak
intensywnie mo zna witaczy¢é rodzicow w realizacj e programu, nale zy
uzalezni¢ od sktadu osobowego rodzicow.

3. Jak mozna przekona ¢ do projektu i zaanga zowa€ innych
nauczycieli i dyrekcj e szkoty ?

Z naszej dotychczasowej wspélnej pracy z nauczycielami angazujacymi sie w
polsko- niemiecka wymiane ucznidw wiemy, ze zaréwno w polskich jak i
niemieckich szkotach mozna spotka¢ niezwykle zaangazowanych
pedagogéw. Ich osobowosci budzg powszechny podziw, poniewaz cate
serce i dusze wktadajg w wymiany. Wiemy jednak takze : Wymiana uczniow
organizowana i koordynowana przez dwéch lub trzech nauczycieli, odcigza
pojedynczego nauczyciela i prowadzi do tego, ze w wyniku partnerskiej
wspoétpracy powstajg rzeczywiscie dobre programy uwzgledniajace
zainteresowania uczniéw i ich petng partycypacje we wspolne
realizowanych projektach.

Reasumujgc: Dla udanych wymian potrzebna jest ,mieszanka” r6znych
kompetencji odpowiedzialnych nauczycieli. Wazni sg zaréwno pedagodzy
rozumiejacy dydaktyke spotkan , jak i posiadajacy przedmiotowe i
dydaktyczne umiejetnosci. Odpowiadajgc na pytanie jak najskuteczniej
przygotowac spotkanie i zorganizowaé cale przedsiewziecie aby w efekcie
koncowym ,, obcy stali sie przyjacioimi” , nalezy preferowaé tematy projektow
cieszacych sie ogélnym zainteresowaniem. Dopiero wtedy, gdy uda nam sie
postawi¢ zdecydowanie na pierwszy plan wspélne przebywanie uczniow
polskich i niemieckich i na tym fundamencie realizowaé dany projekt
wynikajacy z zatozen przedmiotowych, a wiec uwzgledni¢ obydwa
dydaktyczne sposoby postepowania w stosunku 2:1( spotkania — do
dydaktyki przedmiotu) bedzie mozna z duzym prawdopodobieAstwem
oczekiwa¢ udanej, petnej sukcesdw wymiany.

Odpowiedzialni nauczyciele-koordynatorzy z obu szkét partnerskich muszg ze
sobg koniecznie wspoipracowaé, rozumieé sie i mie¢ wspdlng wizje - to
nieodzowny warunek sukcesu, zwlaszcza w poczatkowej fazie rozwoju
wspotpracy. Dyrektor szkoly odpowiedzialny za wszelkg dziatalno$¢ swojej
placéwki ,powinien od poczatku by¢ zapoznany z koncepcja wymiany i jej
szczegOGtlowym programem. W krotkich przemowach skierowanych do
wilasnych oraz goszczacych w szkole grup miodziezy szkoly partnerskiej
powinien kazdorazowo podkreslaé powyzej wymienione horyzonty sensu.
Szczegblnie aktywni dyrektorzy szkét starajg sie o dobre stosunki ze swoimi



kolegami ze szkoty partnerskiej osobiscie ich odwiedzajac i zapraszajac. By¢
moze uda im sie nawet w kolejnym etapie zorganizowa¢ spotkania
nauczycieli obu szkét, aby w czasie dni studyjnych wspoélnie mogli wymienié
sie pogladami i doswiadczeniami na temat roznych problemow szkolnych, np.
zapobiegania przemocy albo rozwoju szkoty?

Wymiany ucznidéw rozwijajg i przeksztalcajg sie na ogot w trwatg i gieboko
zakorzeniong wspotprace szkot.

Nauczyciele, ktérych chcemy wiaczy¢ do projektow wymian, musza by¢
odpowiednio zmotywowani , np. poprzez

0 publikacje wspolnych ,produktéw” na stronie internetowe;j
szkolty, w formie wystaw, sprawozdan, co podnosi
znaczenie i prestiz ich pracy,

o planowanie konkretnych tematéw i projektow, zawartych i
zapisanych w profilu szkoty,

0 precyzyjne postawienie zadan i zobowigzan szczegolnie
zainteresowanych nauczycieli,

0 stworzenie mozliwosci nowych kontaktéw i poznania
nauczycieli ze szkoly partnerskiej ,

0 odcigzenie nauczycieli przedmiotowych od spraw
organizacyjnych, poniewaz majac na wzgledzie oczekiwany
sukces powinni skoncentrowac sie na temacie projektu.

WAZNE- Wymian e uczniéw nale zy tak zorganizowa €&, aby mtodzi ludzie
mogli si @ najpierw dobrze pozna € i okresli¢é swoje podstawowe
potrzeby. Tematy rozméw podczas pierwszych spotka  n znajdziemy w
kulturze dnia codziennego naszej miodzie zy. Dopiero po zaspokojeniu
tej potrzeby mo zna -uwzgl edniajgc wiek uczniéw- pokusi ¢ sie o
wspolne prze zycia turystyczne oraz wspolne projekty. Nowo zawar te
przyja znie umocni g sie najlepiej przez partnersk a konkretn g prace.
Wspdlna refleksja na temat, czy zrealizowane zosta ty osobiste i ogdine
cele wymiany dostarczy odpowiedzi na pytanie, czy wymiana
rzeczywi scie sie udata. Pozytywna opinia uczniéw jest dla nauczycie i
szkot partnerskich najwi  eksza nagrod g i motywacj @ na przyszto $¢, to
chwila bardzo wa zna i szczego6lnie owocna. Gdy ustysz g lub przeczytaj q
podobne sformutowania do zamieszczonych na pocz  atku naszego
tekstu, poczuj @ dowarto sciowanie i dum e. | choéby dla tych dozna n
warte jest ka zde zaangazowanie w polsko- niemieck @ wymian e
miodzie zy.
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